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0 poZadavcich na systém Fizeni

Statni urad pro jadernou bezpecnost stanovi podle § 236 zékona ¢. 263/2016 Sb.,

atomovy zakon, k provedeni § 24 odst. 7, § 29 odst. 7 a § 30 odst. 9:

f)

9)

h)

)

§1
Predmét upravy

Tato vyhlaska zapracovava piislusné predpisy Euratomu® a upravuje

pozadavky na zavedeni, udrzovani a zlepSovani systému fizeni,

obsah dokumentace systému fizeni a zplsob jejiho vedeni,

pravidla provadéni a fizeni procesti a Cinnosti,

pravidla provadéni a fizeni zvlastnich procest,

zpusob planovani v systému fizeni a rozsah a zpiisob provedeni dokumentace tohoto
planovani,

postup provadéni zmeén systému fizeni,

pravidla posuzovani Gi¢innosti systému fizeni, véetné procest a ¢innosti a jejich zmen,

postupy fizeni neshody,

zpiisob zajisténi kvalifikace pracovniki provadéjicich procesy a ¢innosti,

rozsah a zplsob zajisténi trvalého rozvijeni a pravidelného hodnoceni kultury
bezpecnosti a



pozadavky na obsah programu systému fizeni.

§2

Pojmy

Pro ucely této vyhlasky se rozumi

garantem procesu pracovnik zajistujici zavedeni a provadéni procesu, ktery ovliviiuje
jadernou bezpecnost, radia¢ni ochranu, technickou bezpecnost, monitorovani radia¢ni

b)

d)

f)

situace, zvladani radiacni mimotadné udalosti a zabezpeceni, (dale jen "proces") a
splnéni pozadavki kladenych na tento proces pravnimi predpisy,

ovéfenim provéfeni souladu procest a ¢innosti a jejich vstupt a vystupi s pozadavky
na jejich vlastnosti stanovenymi v dokumentaci systému fizeni,

procesni roli o¢ekavané chovani a jednani pracovnika v ramci procesu, které ma
sméfovat ke spolehlivému vykonavani ptidélenych ¢innosti v souladu s cili osoby
podle § 29 odst. 1 atomového zédkona (dale jen "osoba zavadéjici systém fizeni"),

piezkoumanim provéieni vhodnosti, pfiméfenosti a i€innosti procesii a cinnosti a
jejich vstupt a vystupii z hlediska jaderné bezpecnosti, radia¢ni ochrany, technické
bezpecnosti, monitorovani radiacni situace, zvladani radiacni mimoradné udalosti a
zabezpecenti,

ukazatelem Gc¢innosti procesu udaj poskytujici garantovi procesu informace o
ucinnosti procesu a ¢innosti, z nichz se sklada, z hlediska zajistovani a zvySovani
urovné jaderné bezpecnosti, radiacni ochrany, technické bezpecnosti, monitorovani
radiacni situace, zvladani radiacni mimotadné udalosti a zabezpeceni,

validaci provéteni souladu procestl a ¢innosti a jejich vstupli a vystupli s pozadavky na

jejich zamyslené uziti stanovenymi v dokumentaci systému fizeni.

§3



Pozadavky na zavedeni, udrZovani a zlepSovani systému Fizeni

(1) Systém tizeni musi byt zaveden, udrzovan a zlepSovan tak, aby

a)
bylo u¢innym zptisobem dosahovano cile, ktery sméiuje k zajistovani a zvySovani
urovné jaderné bezpec¢nosti, radiacni ochrany, technické bezpe¢nosti, monitorovani
radiacni situace, zvladani radiacni mimofadné udalosti a zabezpeceni, (déle jen "cil
systému fizeni") a

b)

byly plnény vSechny pozadavky, které mohou slouzit k zajist'ovani a zvySovani
urovné jaderné bezpec€nosti, radiacni ochrany, technické bezpecnosti, monitorovani
radiacni situace, zvladani radiacni mimofadné udalosti a zabezpecenti, (dale jen
"integrovany pozadavek").

(2) Osoba zavadégjici systém fizeni musi pfi rozhodovani pfednostné dbat o dosahovani
cile systému fizeni.

(3) Procesy a ¢innosti v systému fizeni musi byt zavedeny tak, aby zajist'ovaly
dosahovani cile systému fizeni a plnéni integrovanych pozadavki.

(4) Procesy a ¢innosti v systému fizeni musi byt provadény planované a systematicky.

(5) V systému fizeni musi byt

a)
vytvoreny podminky pro udrzovani, zlepSovani a hodnoceni systému fizeni, véetné
jeho zmén,

b)
zavedena opatieni k zajiStovani a zvySovani trovné jaderné bezpecnosti, radiacni
ochrany, technické bezpecnosti, monitorovani radia¢ni situace, zvladani radiacni
mimotadné udalosti a zabezpecenti,

c)
zavedena opatieni k zajiStovani shody ¢innosti provadénych osobou zavadéjici systém
fizeni s pozadavky pravnich pfedpisi,

d)

integrované pozadavky plnény ve vzajemném souladu tak, aby jaderna bezpecnost,
radiacni ochrana, technickd bezpecnost, monitorovani radia¢ni situace, zvladani
radiacni mimotadné udélosti a zabezpeceni byly trvale zajiStény,



f)

9)

h)

integrované pozadavky vzajemn¢ spojeny tak, aby jadernd bezpecnost, radiacni
ochrana, technické bezpecnost, monitorovani radia¢ni situace, zvladani radiacni
mimoiadné udalosti a zabezpeceni byly trvale zajistény,

v ramci organizacni struktury stanoven zpusob fizeni a jednotlivé trovné fizeni,

rozvijena a udrzovana schopnost vedeni pracovnikii k zajistovani a zvySovani trovné
jaderné bezpecnosti, radiani ochrany, technické bezpecnosti, monitorovani radiacni
situace, zvladani radiacni mimotadné udalosti a zabezpec€eni (dale jen "schopnost
vedeni") u pracovnika povéfeného fizenim nebo se schopnosti vedeni (dale jen "vidci
pracovnik") a

schopnost vedeni rozvijena a udrzovana na vSech trovnich fizeni tak, aby mohla byt
uc¢inné uplatiiovana pii dosahovani cile systému fizeni a rozvijeni a hodnoceni kultury
bezpecnosti.

Rozsah a zpiisob provadéni a Fizeni procesi a ¢innosti

§ 4

(1) Pro kazdy proces musi byt ur€en garant procesu. V ramci kazdého procesu musi byt

stanoveny procesni role.

b)

(2) Procesy a ¢innosti musi

byt provadény a fizeny ve shod¢

1.
se zamyslenym Ucelem pouziti jejich vystupt a

2.
s pozadavky stanovenymi v dokumentaci systému fizeni, véetné pozadavkil na rozsah
zajiStovani kvality jejich vystupt a kritérii pfijatelnosti téchto vystupt,

mit ur€eny souvisejici procesy a ¢innosti a vzajemné rozhrani se souvisejicimi procesy
a ¢innostmi tak, aby jaderna bezpecnost, radiacni ochrana, technicka bezpecnost,



monitorovani radiacni situace, zvladani radiacni mimotfadné udalosti a zabezpeceni
byly trvale zajistény; soucasti rozhrani mezi procesy a ¢innostmi musi byt

1.

hmotné nebo nehmotné vstupy a vystupy procest a ¢innosti,

2.
informace, které jsou pfi provadéni souvisejicich procest a ¢innosti sdileny, a

3.
vzéajemné vztahy osob provadéjicich a fidicich souvisejici procesy a ¢innosti,

byt soustavné sledovany k provéfeni jejich schopnosti dosdhnout stanoveného cile
systému fizeni,

byt dokumentovany podle § 14 pism. b) bodti4 a 5a § 14 pism. c) a

byt provadény za téchto podminek:

1.

dokumentace vztahujici se k procesim a ¢innostem musi byt po celou dobu provadéni
procest a ¢innosti dostupna kazdé osobé podilejici se na provadeéni procest a ¢innosti,

2.
musi byt provadéna pribézna kontrola procesu a ¢innosti, kterou se provéiuje
spravnost jejich provadéni a kvalita jejich vystupl v ur¢itém okamziku,

3.
musi byt pouzivano vhodné technické vybaveni a zajistény odpovidajici pracovni
podminky a prostiedi,

4.
vzajemné vztahy osob provadéjicich a fidicich procesy a ¢innosti musi byt nastaveny
tak, aby bylo dosazeno cile systému fizeni a byly plnény integrované pozadavky,

5.
pracovnik musi byt zptsobily k pInéni procesni role a k provadéni ptidélené ¢innosti a
znat pozadavky na procesy a €innosti, k nimZ procesni role nalezi, a

6.



technické vybaveni k provadéni procest a ¢innosti musi byt udrzovéano ve stavu
zajistujicim dosazeni trvalé shody vystupli z procest a ¢innosti s pozadavky na n¢j
kladenymi.

(3) Pokud je v dokumentaci procest a ¢innosti stanoven kontrolni bod, nelze v jejich
provadéni pokracovat bez souhlasu ur¢eného pracovnika. Souhlas s pokratovanim provadéni
procest a ¢innosti 1ze udélit jen pii dosazeni uspésSného vysledku kontroly provedené v ramci
kontrolniho bodu. Udéleni souhlasu s pokracovanim provadéni procesii a ¢innosti musi byt
dokumentovano zdznamem.

§5

(1) U procesi a ¢innosti a jejich vstupl a vystupi musi byt pred jejich prvnim uzitim
provedeno prezkoumani, ovéteni a validace.

(2) Pro ptezkoumani, ovéteni a validaci procest a ¢innosti musi byt stanovena kritéria
pfijatelnosti.

(3) Pfezkoumani, oveteni a validaci procesu musi provadét garant procesu nebo jim
povéteny pracovnik, ktery je stejné zptisobily jako garant procesu.

(4) Pro zvlastni proces musi byt stanoveny pozadavky odpovidajici povaze zvlastniho
procesu na

a)

zpusobilost pracovnika, kteii jej idi, provadéji a hodnoti,
b)

postup provedeni procesu a
c)

technické vybaveni a vhodné pracovni prostiedi a podminky jeho provadéni.

(5) Splnéni pozadavkil podle odstavce 4 pism. a) a b) musi byt pifed provedenim
zvlastniho procesu provéteno validaci.

(6) K provadeéni zvlastniho procesu lze uZzit jen technické vybaveni, u néhoz byl pred
jeho pouzitim kontrolovan stav a provétena zpusobilost k tomuto provadéni.

§6

Zpusob planovani v systému Fizeni a rozsah a zpusob

provedeni dokumentace tohoto planovani



(1) Pfi planovani v systému fizeni musi byt

a)
vytvofen a napliiovan plan k dosazeni cile systému fizeni a uskute¢néni politiky
bezpecnosti podle § 14 pism. a) (dale jen "plan systému fizeni"),

b)
plan systému fizeni zndm kazdému pracovnikovi provadéjicimu ¢innost k zajisStovani
a zvySovani urovn¢ jaderné bezpec€nosti, radia¢ni ochrany, technické bezpecnosti,
monitorovani radiacni situace, zvladani radia¢ni mimotadné udalosti a zabezpeceni,

c)
prubézné zvySovana kvalita planu systému fizeni tak, aby nedochdzelo ke snizeni
urovné jaderné bezpec€nosti, radiacni ochrany, technické bezpecnosti, monitorovani
radiacni situace, zvladani radiacni mimofadné udalosti a zabezpeceni,

d)
napliiovani planu systému fizeni a i€innost zvySovani jeho kvality pravidelné
hodnoceny z hlediska jejich souladu s planovanym vysledkem a

€)

piijiméno ucinné opatieni k odstranéni neshody v planu systému fizeni.

(2) Plan systému fizeni musi byt v souladu s politikou bezpecnosti podle § 14 pism. a).

§7

Zpusob provadéni zmén systému Fizeni

(1) Zména systému fizeni musi byt planovana. Plan zmény systému fizeni musi byt
proveden tak, aby nedochéazelo ke snizovani urovné jaderné bezpec¢nosti, radiacni ochrany,
technické bezpecnosti, monitorovani radiacni situace, zvladani radiacni mimotradné udalosti a
zabezpeceni.

(2) Navrh zmény systému fizeni musi byt odiivodnény a musi byt hodnocen z hlediska
ucelu zmény systému fizeni a jejiho budouciho vlivu na jadernou bezpecnost, radiacni
ochranu, technickou bezpecnost, monitorovani radia¢ni situace, zvladani radiacni mimotadné
udalosti a zabezpeceni.

(3) Provadéni zmény systému fizeni musi byt z hlediska jeji i€innosti prubézné
sledovano a nasledné€ nezavisle hodnoceno podle § 10 odst. 1.

(4) Pfi provadéni zmeény systému fizeni musi byt zdznamem dokumentovéany



navrh zmény systému fizeni,

b)
rozhodnuti o provedeni zmény systému fizeni,
c)
zpusob piipravy zmény systému fizent,
d)
provedeni zmény systému fizeni,
€)
zpusob a provedeni hodnoceni zmény systému fizeni a
f)

harmonogram provadéni zmény systému fizeni.

(5) Po provedeni zmény systému fizeni musi byt hodnocen jeji skutecny vliv na
jadernou bezpecnost, radia¢ni ochranu, technickou bezpecnost, monitorovani radiacni situace,
zvladani radiacni mimotadné udalosti a zabezpeceni.

(6) Zménou systému fizeni se rozumi téZ zména procest a ¢innosti v systému fizeni.

r

Pravidla posuzovani ucinnosti systému Fizeni, véetné procest

we

a ¢innosti a jejich zmén

§8

(1) Posuzovanim uc¢innosti systému fizeni, procest a ¢innosti a jejich zmén musi byt
zjistovano, zda jsou

vhodné a piiméfené k dosazeni cile systému fizeni a

b)

schopny dosahovat planovaného vysledku.

(2) Posuzovanim U¢innosti systému fizeni, procest a ¢innosti a jejich zmén musi byt
trvale hledany moZznosti ke zlepSovani systému fizeni, v€etné procesii a ¢innosti a jejich zmén.



(3) Pfi posuzovani ucinnosti systému fizeni musi byt ur€en a pouzivan ukazatel
ucinnosti procesu.

(4) Ukazatel ucinnosti procesu musi byt garantem procesu pravidelné hodnocen z
hlediska jeho schopnosti poskytovat informace o ti¢innosti procesu.

(5) Posuzovani u¢innosti systému fizeni musi byt provadéno vlastnim hodnocenim a
nezavislym hodnocenim.

§9

(1) Vlastni hodnoceni musi byt pravidelné provadéno u kazdého procesu garantem
procesu porovnanim vystupu procesu s pozadavky kladenymi na proces dokumentaci systému
fizeni k

a)
provéteni vhodnosti, pfiméfenosti a i€innosti procesu,
b)
identifikaci neshody, ktera brani v dosazeni cile systému fizeni, nebo jejimu
piedchézeni a
c)
nalezeni a pfijeti opatieni k odstranéni neshody podle pismene b), napravného opatieni
vedouciho k zabranéni opakovanému vyskytu neshody nebo preventivniho opatieni k
jejimu predchazeni.
(2) Vlastni hodnoceni musi byt planovano. Plan vlastniho hodnoceni musi stanovit
a)
zpusob zavedeni vlastniho hodnocenti,
b)
cetnost vlastniho hodnoceni a
c)
zamé&feni vlastniho hodnoceni v planovaném obdobi.
(3) Garant procesu provadéjici vlastni hodnoceni musi
a)

stanovit cil a rozsah vlastniho hodnoceni,



b)

stanovit ukazatel u¢innosti procesu, podle kterého ma byt posuzovana ucinnost
procesu nebo ¢innosti,

zpracovat program provedeni vlastniho hodnocent,

provést porovnani hodnoceného procesu a jeho ¢innosti se stanovenym cilem a
ukazatelem uc¢innosti procesu a

na zakladé vysledku vlastniho hodnoceni navrhnout

1.

opatieni k odstranéni neshody, je-li identifikovana,

2.
napravné opatieni vedouci k zabranéni opakovanému vyskytu neshody a

3.
preventivni opatteni k predchdzeni neshod¢, véetn€ navrhu na zlepSeni u¢innosti
procesu.

§10

(1) Nezavislé hodnoceni musi hodnotit zménu systému fizeni a zménu v procesech a

¢innostech a musi byt provadéno

b)

metodou vhodnou k vyhodnoceni schopnosti systému fizeni dosdhnout cile systému
fizeni,

v pravidelnych intervalech a
kvalifikovanym pracovnikem, ktery se nepodili na planovani, fizeni a provadéni

procesti a ¢innosti, které jsou predmétem hodnoceni.

(2) Vystup z nezéavislého hodnoceni musi



f)

byt formulovan jednoznac¢né a v souladu s jeho zamyslenym uzitim pro zlepSovani
systému fizeni,

obsahovat informace umoznujici jeho pfezkoumani a

umoziovat piijeti

1.

opatfeni k odstranéni neshody, je-1i identifikovana, a

2.
preventivniho opatieni k pfedchazeni neshodé.

§11

Postupy Fizeni neshody

(1) V ramci tizeni neshody musi byt pti odhalovani neshody

informace o vzniku neshody oznamena pracovnikovi, ktery je urCen k zajisténi
napravy neshody, neprodlené po jejim zjisténi,

identifikovany znaky neshody neprodlené po jejim zjisténi,

neshoda dokumentovana neprodlen€ po jejim zjiSténi,

zaveden postup pro nakladani s procesy a ¢innostmi, jejich vstupy a vystupy a zdroji,
kterych se neshoda tyka, v¢etné planu odstranéni neshody,

stanoveny poZadavky k zamezeni nevhodného nakladani s procesy a ¢innostmi a jejich
vstupy, vystupy nebo zdroji, kterych se neshoda tyka, a



hodnocen vznikly a mozny dopad neshody na jadernou bezpecnost, radiacni ochranu,
technickou bezpecnost, monitorovani radiaéni situace, zvladani radiacni mimoradné
udalosti a zabezpeceni.

(2) V ramci tizeni neshody musi byt pfi napravé neshody

a)
hodnocena zavaznost neshody,

b)
proveden rozbor pfic¢in neshody,

c)
urceno a provedeno opatieni k odstranéni neshody,

d)
provedené opatieni k odstranéni neshody sledovano a vyhodnocovéno z hlediska stavu
jeho provadéni a jeho ucinnosti,

e)
vyhodnocena potieba napravného opatteni vedouciho k piredchézeni opakovanému
vyskytu neshody,

f)
urceno a provedeno napravné opatteni vedouci k predchazeni opakovanému vyskytu
neshody pfimétené nasledku neshody a

9)

provedené napravné opatieni vedouci k pfedchazeni opakovanému vyskytu neshody
sledovéano a vyhodnocovéno z hlediska stavu jeho provadéni a jeho ucinnosti.

(3) V ramci tizeni neshody musi byt v zajmu pfedchazeni neshodé a predchazeni
opakovanému vyskytu neshody

a)
vyhledéna neshoda, ktera by mohla nastat, (dale jen "potencialni neshoda") a jeji
mozné piiciny,
b)
vyhodnocena potieba preventivniho opatfeni k zabranéni vyskytu potencidlni neshody,
c)

zavedeno preventivni opatieni pfiméfené mozné piic¢iné potencialni neshody; ke
stanoveni preventivniho opatfeni musi byt vyuzita vlastni provozni zkuSenost a
provozni zkusenost jiné osoby, je-li k dispozici, a



d)
sledovano a vyhodnocovano preventivni opatfeni z hlediska stavu jeho zavadéni a jeho
ucinnosti.

§12

wv__7 wer 7

Zpiusob zajisténi kvalifikace pracovniki provadéjicich

procesy a ¢innosti

(1) K zajisténi kvalifikace pracovnika provadéjiciho procesy a ¢innosti v systému fizeni
musi byt

a)
stanoveny kvalifika¢ni pozadavky, vCetné¢ délky odborné praxe, odpovidajici druhu a
vyznamu procesu a ¢innosti, které pracovnik provadi,
b)
uzivan systém teoretické ptipravy pracovniki provadéjicich procesy a ¢innosti,
c)
uzivan systém praktického vycviku pracovnikl provadéjicich procesy a ¢innosti a
d)

hodnocena Uc¢innost systému teoretické pripravy a praktického vycviku pracovnikii
provad¢jicich procesy a Cinnosti.

(2) Pozadavky podle odstavce 1 musi byt plnény tak, aby pracovnik provadéjici procesy
a Cinnosti byl schopen vykondvat proces a ¢innost a byl seznamen s vlivem procesu a ¢innosti
na zajistovani a zvySovani urovné jaderné bezpecnosti, radia¢ni ochrany, technické
bezpecnosti, monitorovani radiacni situace, zvladani radiacni mimotadné udalosti a
zabezpeceni.

(3) Kvalifikace pracovnika provadéjiciho procesy a ¢innosti musi byt pfed prvnim
zah4ajenim procesu a ¢innosti a nasledné pravidelné nezavisle ovéfovana.

(4) Kvalifikace pracovnika provadéjiciho procesy a ¢innosti musi byt trvale udrzovana
tak, aby bylo zajisténo plnéni pozadavkl na procesy a €innosti a jejich ti€innost.

§13

Rozvijeni a hodnoceni kultury bezpecnosti



(1) K trvalému rozvijeni kultury bezpecnosti v systému fizeni osoby zavad¢jici systém
fizeni musi byt

a)
zajiSténa srozumitelnost hlavnich principti kultury bezpecnosti pro viid¢i pracovniky a
pracovniky, kteti provadéji procesy a ¢innosti, a jejich informovanost o nich,

b)
zajisténo vyhledavani informaci o dosahovani cile systému fizeni osobou zavadéjici
systém fizeni viild¢im pracovnikem a jejich sdileni s jinymi pracovniky osoby
zavadéjici systém fizeni,

c)
vytvateny podminky pro informovani viid¢iho pracovnika o zpiisobu dosahovani cile
systému fizeni osobou zavadégjici systém fizeni pracovniky této osoby,

d)
zajiténa pripravenost pracovnika osoby zavadéjici systém fizeni k ¢innosti nutné k
dosahovani cile systému fizeni,

€)
pracovnik osoby zavadéjici systém fizeni veden vid¢im pracovnikem k vyhledavani
prilezitosti ke zlepSovani systému fizeni a procesti a ¢innosti a vytvareny podminky k
tomuto vyhledavani a

f)

posouzena primétenost, vhodnost a u€innost zdrojti ptiméiené podle § 8 az 10.
(2) Osoba zavadgjici systém fizeni musi zajistit, aby viadci pracovnik ptispival k
neustalému zlepSovani a rozvijeni kultury bezpec¢nosti a provadél pravidelné vlastni

hodnoceni kultury bezpecnosti podle procesni role, kterou zastava.

(3) Pravidelné hodnoceni kultury bezpeénosti musi byt provadéno nejméné jednou
ro¢n¢ a vysledek hodnoceni kultury bezpecnosti a ptijata opatfeni musi byt dokumentovany.

(4) Vysledek hodnoceni kultury bezpe¢nosti musi byt oznamovan kazdému
pracovnikovi osoby zavad¢jici systém fizeni a jejiho dodavatele vyrobku nebo sluzby.

Dokumentace systému Fizeni

§ 14

Dokumentace systému tizeni musi zahrnovat



b)

politiku bezpecnosti obsahujici popis

1.
cile systému fizeni,

2.
cile vedouciho k zajistovani a zvySovani kvality fizeni procest a ¢innosti a jejich
vystuptl a

3.
opatteni k naplnéni cile podle bodii 1 a 2 a k jeho sledovani,

popis systému fizeni obsahujici popis

1.

organizacni struktury osoby zavad¢jici systém fizeni,

2.

prav a povinnosti pracovnikt, ktefi planuji, ¥idi, provad¢ji a hodnoti procesy a
¢innosti, a jejich vzadjemnych vztaht, zptisobu komunikace a zptisobu rozhodovani na
kazdé arovni fizeni,

3.

zpusobu komunikace osoby zavadéjici systém fizeni s dodavatelem vyrobku nebo
sluzby, jinou osobou, kterd se podili na zajistovani jaderné bezpecnosti, radiacni
ochrany, technické bezpecnosti, monitorovani radiacni situace, zvladani radiacni
mimotadné udalosti a zabezpecenti, a s Utadem,

4,

procest a ¢innosti, jejich vystupti a jejich vzdjemného plsobeni vychéazejici z politiky
bezpecnosti podle pismene a) a obsahujici informace o jejich ptiprave, pfezkoumand,
ovéfeni a validaci, provadéni, hodnoceni a zlepSovani a zaznamenéavani udaji
vztahujicich se k procestim a ¢innostem a jejich vystuplim a

5.
fizeni zaznamu podle pismene c),



d)

b)

zaznamy

1.

zpusobu provedeni procesu a ¢innosti,

2.
dosazeného vystupu pii plnéni pozadavki na systém fizeni a vystupu procest a
¢innosti a

3.
napliovani pozadavka jiné dokumentace systému fizeni,

poZadavky na procesy a ¢innosti provadéné dodavatelem vyrobku nebo sluzby a

jinou dokumentaci osoby zavad¢jici systém fizeni, kterd je vyuzivana k fizeni procest
a ¢innosti, zejména smlouvy, programy, seznamy vybranych zafizeni, limity a
podminky, bezpecnostni zpravy a vnitini predpisy.

§15

(1) Dokumentace systému fizeni musi byt

zpracovana tak, aby postup v ni popsany

1.

umoznoval dosaZeni cile systému fizeni a

2.
vedl k plnéni integrovanych pozadavkd,

pfed svym zavedenim podrobena piezkoumani podle § 5,

schvélena pracovnikem k tomu ur¢enym; zména dokumentace systému fizeni musi byt
schvalena pracovnikem, ktery schvalil dokumentaci systému fizeni, a, neni-li to
mozné, musi byt schvalena pracovnikem se stejnou procesni roli,



d)

f)

9)

b)

srozumitelnd, Citelnd, Gplna, jednoznacné a snadno identifikovatelna a sledovatelna,

bezpeéné ukladana a uchovavana po dobu stanovenou v dokumentaci systému fizeni,

pravidelné zhodnocena v celém rozsahu v pribéhu tii po sobé jdoucich let z hlediska

1.

plnéni pozadavk na procesy a ¢innosti, které popisuje, a

2.
ucinnosti procesti a ¢innosti a

udrzovana v souladu s vysledky zhodnoceni podle pismene f).

(2) Politika bezpecnosti podle § 14 pism. a) musi byt

oznamovana pracovnikiim na vSech urovnich fizeni a dodavateli vyrobku nebo sluzby
tak, aby byly pozadavky v ni obsazené vzdy naplnény v rozsahu odpovidajicim
vykonavané ¢innosti,

prubézné sledovéna z hlediska plnéni cile systému fizeni a
pravideln¢ jednou ro¢né hodnocena osobou zavadéjici systém fizeni z hlediska
piiméefenosti a ucinnosti jejiho zavedeni.

(3) Politika bezpecnosti podle § 14 pism. a) musi stanovit pozadavek na soustavné

zvySovani trovn¢ jaderné bezpecnosti, radiacni ochrany, technické bezpecnosti, monitorovani
radiacni situace, zvladani radia¢ni mimotadné udalosti a zabezpecCeni prostfednictvim

identifikace a hodnoceni novych informaci vztahujicich se k jaderné bezpec€nosti,

hodnoceni bezpecnosti a



b)

d)

vcasného provedeni opatfeni ke zvySeni trovné jaderné bezpecnosti.

§16

Program systému fizeni musi obsahovat

predmét, misto vykonu a rozsah povolované ¢innosti,

s vyjimkou pracovisté I1I. kategorie identifika¢ni tdaje pfimého dodavatele vyrobku
nebo sluZzby vyuzivaného osobou zavadéjici systém fizeni v rozsahu obdobném
udajim podle pismene a),

vycet procest a ¢innosti, na které se program systému fizeni vztahuje, s ohledem na
druh povolované ¢innosti, véetné vyznaceni procesu, ktery bude zajistovan
dodavatelskym zptisobem,

identifikaci pracovnika, ktery je povinen zajistit koordinaci a udrzovani systému fizeni
a shodu systému tizeni s pozadavky této vyhlasky, a popis prav a povinnosti tohoto
pracovnika,

informace o systému fizeni zahrnujici popis

1.

prav, povinnosti a vzajemnych vztahl pracovnika, kteti planuji, fidi, ovétuji a hodnoti
procesy a ¢innosti,

2.
vzajemnych vazeb a ¢lenéni Gtvarl podilejicich se na pldnovani, fizeni, provadéni,
piezkoumani, ovéteni a validaci procest a ¢innosti,

3.
zpusobu vnitini komunikace a komunikace s dodavatelem vyrobku nebo sluzby a s
Utadem,

4.

zpiisobu zajisténi plnéni pozadavkil této vyhlasky vztahujicich se k povolované
¢innosti, véetné jednoznacné identifikace dokumentace, podle které se tyto pozadavky
zajist'uji,



f)

5.

zpusobu hodnoceni Gi¢innosti systému fizeni a procesti a ¢innosti, véetné popisu
principti zajisténi nezavislosti hodnoceni systému fizeni a vlastniho hodnoceni a
zaznamenavani vysledku hodnoceni,

6.

zpusobu overovani schopnosti dodavatele vyrobku nebo sluzby dodavat pozadovany
vyrobek nebo sluzbu, véetné zplisobu zajistovani kvality vyrobku nebo sluzby, a plnit
pozadavky na zajisténi jaderné bezpecnosti, radia¢ni ochrany, technické bezpecnosti,
monitorovani radia¢ni situace, zvladani radia¢ni mimotadné udalosti a zabezpeceni a

7.

s vyjimkou pracoviste I1I. kategorie rozsahu a zptisobu uplatnéni pozadavku této
vyhlasky na systém fizeni dodavatele vyrobku nebo sluzby, véetné zptisobu hodnoceni
ucinnosti systému fizeni a hodnoceni procest a ¢innosti, které jsou provadény
dodavatelskym zpiisobem, a

popis zpisobu a Cetnosti provadeéni aktualizaci programu systému fizeni.

§17

Systém Fizeni pri provadéni nebo zajiSt'ovani ¢innosti

v ramci expozi¢nich situaci

Systém fizeni pti provadéni nebo zajistovani ¢innosti v ramcei expozicnich situaci na

pracovistich III. kategorie musi spliiovat pozadavky § 3 az 5, § 7az 12, § 14 pism. b) aze), §
15 odst. 1 a § 16.

§18

Oznameni

Tato vyhlaska byla ozndmena v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady

(EU) 2015/1535 ze dne 9. zati 2015 o postupu pii poskytovani informaci v oblasti
technickych piedpist a predpisti pro sluzby informacni spole¢nosti, v platném znéni.

§19

Ucd¢innost



Tato vyhlaska nabyva ucinnosti dnem 1. ledna 2017.

Predsedkyné:
Ing. Drabova, Ph.D., v.r.

1)

Smérnice Rady 2009/71/Euratom ze dne 25. €ervna 2009, kterou se stanovi rdmec
Spolecenstvi pro jadernou bezpecnost jadernych zatizeni.

Smérnice Rady 2011/70/Euratom ze dne 19. ¢ervence 2011, kterou se stanovi rdmec
Spolecenstvi pro odpoveédné a bezpecné nakladani s vyhotelym palivem a
radioaktivnim odpadem.

Smérnice Rady 2013/59/Euratom ze dne 5. prosince 2013, kterou se stanovi zékladni
bezpecnostni standardy ochrany pied nebezpecim vystaveni ionizujicimu zafeni a
zruSuji se smérnice 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43/Euratom
a 2003/122/Euratom.

Smérnice Rady 2014/87/Euratom ze dne 8. ¢ervence 2014, kterou se méni smérnice
2009/71/Euratom, kterou se stanovi ramec Spolecenstvi pro jadernou bezpecnost
jadernych zafizeni.



